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Ako vZdy tito knihu venujem svojej rodine.
A tym, ktori stoja vonku a pozerajii dnu.
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PROLOG

HIa, krajina Alagaézia, rozlahla a zelend, plnd tajomstiev. Tu okrem
iného stoja hory, ktoré sa dotykaju hviezd, lesy bezodné ako ocean
a pusté spalené puste. Najdete tu rozne narody a bytosti od odol-
nych Tudi cez dlhovekych elfov aZ po trpaslikov Zijucich v hlbokych
obydliach ¢i bojovy Iud urgalov. A predovsetkym drakov — bystrych,
majestatnych a desivych v ich davnej slave.

V minulom storoci vladol tyransky kral Galbatorix nad vicsi-
nou uzemia, ktoré bolo osidlené Tudmi, a bol postrachom aj pre
ostatné rasy. Svojou volou drakov zlomil a ich pocet sa tak znacne
zmensil, aZ ich napokon zostalo len par.

Stato¢ni [udia, ktori sa Galbatorixovi postavili, utiekli do vnutro-
zemia a zaCali sa nazyvat Vardenmi. Zili len s malou nadejou na
vitazstvo, aZ kym sa pre obycajného mladenca Eragona nevyliahla
dracica Zafira.

Spolo¢ne — a pod mudrym vedenim vladkyne Nasuady - po-
chodovali proti Galbatorixovej risi.

Dnes je kral mftvy, vojna o jeho zvrhnutie sa skoncila a nadisiel
¢as obnovy.

No aj pocCas obdobia mieru v krajine oZili tiene, na okrajoch
Alagaézie sa Sepka o zvlastnych udalostiach a jeden muZ sa snazi
spoznat pravdu...
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Udrzat sa uprostred burky,
rogstiepit Ci zomkniit sa,

alebo sa ymocnit zdstavy?

To je otdzka, ktord trdpi

aj ti najjasnejsiu mysel.

Hdj osik vyrastie rovnako vysoky
a silny ako osamely dub.

Cest Fiada, povinnost niiti,
laska sa zalieca,

ale tudskd podstata nalieha.

Quandaries 14 — 20
ATTEN CERVENY


















[. KAPITOLA

MADDENTIDE

ojdes sdm?

Murtagh sa na Tfiia spytavo pozrel. Cerveny drak sedel vedla

neho prikrCeny na skalnatom kopci, kde pristali. V miznu-
com sumraku bol jas draCich Supin tlmeny, podobne ako uhlie
v ohni, ktoré ¢akd na zavan vetra, aby ho opét rozZiaril.

,Chces ist so mnou?“

VIEi dsmev roztvoril Tinovi Celuste a odhalil rady ostrych bie-
lych zubov, z ktorych bol kazdy dlhy ako dyka. PreCo nie? UZ sa nds
predsa boja. Len nech kriCia a utekajii, ked prideme.

Myslienky draka zarezonovali Murtaghovi v mysli ako zvon. Po-
krutil hlavou, ked si odopinal Zar'rok.

,Presne to by si chcel, viak?*

Tin Siroko roztvoril Celuste a rozstrapkanym jazykom si presiel
po papuli. MoZno.

Murtagh si vedel predstavit, ako drak kraca po uzkych ulickach,
Supinatymi plecami Skriabe boky budov, lame tramy, okenice a rim-
sy, zatial Co Iudia pred nim utekajui. Vedel, ako by sa to skoncilo.
Ohnom, krvou a ni¢ivym cyklom skazy.

»,Myslim, Ze bude najlepsie, ak ma tu pockas.”

Tfn zamaval zamatovymi kridlami a prenikavo zakaslal.

Bol to jeho typ smiechu. MoZno by si mal pouZit mdgiu a ymenit
farbu mojich Supin, aby sme mohli predstierat, Ze sme Eragon a Zafira.
Nebola by to zdbava?
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Murtagh si odfrkol, ked polozil Zar'rok na trs suchej travy. Pre-
kvapilo ho, ked zistil, Ze Tfii ma britky zmysel pre humor. Nevsi-
mol si to, ked sa spojili, Ciastocne pre Triiov nizky vek a CiastoCne
vinou... momentéilnych okolnosti.

Na chvilu sa zachmuril.

Nie? Ale ak ymenis ndzor...

,Budes prvy, kto sa to dozvie.”

Hm. Tin Spickou nosa stuchol do meca. Chcel by som, aby si si
vzal svoj tesdk. Svoj paziir. Svoje naostrené trdpenie.

Murtagh vedel, Ze Tfil je nervézny. Vzdy bol, ked odisiel, hoci
len na kratky cas. ,Neboj sa. Budem v poriadku.”

Z drakovych rozsirenych nozdier stipal oblacik bledého dymu.
Neverim tomu gbabelému podvodnikovi.

,Ja neverim nikomu. Okrem teba.”

A jej.

Murtagh zavahal, ked podiSiel k jednej zo sedlovych braSien,
ktoré viseli na Tfiiovom boku. V mysli sa mu mihol obraz Nasua-
dinych mandlovych o¢i. Jej licne kosti. Zuby. Casti a kusky, ktoré
nedokézali vystihntt celok. Spomienka na jej vonu, sprevadzana
tuzbou a smutkom, bolestna nepritomnost toho, ¢o mohlo byt
a Co stratil.

LAno Tffiovi by nedokdzal klamat, aj keby chcel. Boli prilis
uzko prepojeni.

Drak rozhovor laskavo vratil na bezpecnejsiu podu. Myslis si, Ze
Sarros zavetril nieCo zaujimavé?

,Bolo by lepsie, keby nie.* Murtagh vyhrabal zo sedlovej brasny
klbko hnedého Spagatu.

A ak dno? Letime smerom k btirke alebo od nej?

Na Murtaghovych perach sa objavil jemny tdsmev. ,To zavisi od
toho, aka silné je ta burka.*

To nemusi byt jasné. Vietor méZe klamat.

Odmeral dizku 3pagatu. ,V tom pripade budeme pokracovat
v snoreni, aZ kym to jasné bude.”
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Hm. Za predpokladu, Ze budeme moct ymenit smer, pokial to bude
potrebné.

,2Dufajme.”

Tfnovo blizsie oko — hlboky rubin, z ktorého vyzarovalo inten-
zivne svetlo — zotrvalo na Murtaghovi, ked odstrihol Spagat a pri-
viazal zastitu Zarroku k opasku a poSve, aby sa karminovy mec
nemohol uvolnit. Potom ho umiestnil do brasny, kde bol bezpecne
ukryty, a postavil sa pred Tfna.

LVratim sa pred dsvitom.”

Drak sa prikr€il na zadnych nohéach, akoby sa pripravoval na
uder. Zahnutymi pazirmi prehrabéval zem ako velka macka, ktora
dupe po prikryvke, a medzi nimi mu praskali malé kamienky. Z je-
ho hrude sa ozvalo tiché zamrmlanie, ktoré takmer pripominalo
knucanie.

Murtagh polozZil ruku na Tfhovo vrubkované celo a snaZil sa
v nom vyvolat pocit pokoja a sebadévery. Hlboko v jeho mysli citil
temné akordy uzkosti.

,Budem v poriadku.”

Ak ma budes potrebovat...

,Prides. Viem."

Tin zohol krk a jeho pazury sa zastavili. Murtagh v jeho mysli
pocitil pevné, aj ked krehké rozhodnutie.

Rozumeli si.

,Bud opatrny. Davaj si pozor na kazdého, kto by sa k tebe mo-
hol pokusit dostat.”

Z Tinovej hrude vyslo dalsie vréanie, z ktorého vibrovali kosti.

Murtagh si pretiahol kapucnu plasta cez hlavu a vydal sa dolu
kopcom po ceste pomedzi ostré osamelé skaly a zhluky pichla-
vych krov.

Ked sa obzrel, uvidel Tfna, ktory sa nadalej krcil na vrchole
kopca a pozoroval ho privretymi ocami.
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Muz s drakom nebol nikdy skutocne sam.

Tak uvaZoval Murtagh, ked zamieril na zdpad dlhym volnym kro-
kom. Bez ohladu na to, aki boli odliSni, Cast z nich bola vzdy pre-
pojend, aj ked im vzdialenost branila v pocuvani myslienok alebo
citeni emécii. Spojila ich najstarSia magia, ktorej sa nikdy nevzdaju,
aZ kym jeden z nich nezomrie.

Magia vSak nebola ich jedinym putom. Spolo¢né skusenosti — Utra-
py, duSevné utoky, mucenie — boli intenzivne a ojedinelé, Ze podla
neho nemohol nikto skutocne pochopit, ¢o prezili. V tom vedomi
bola ista utecha. Kamkolvek by Siel a cokolvek urobil, i by vzdy stal
pri nom. Ba ¢o viac, rozumel by mu. Obc¢as by mozno nesuhlasil, ale
aj napriek tomu by prejavil empatiu a sucit. A to isté platilo aj naopak.

Bol s tym spojeny aj pocit obmedzenia. Nikdy nemohli unik-
nut jeden druhému. Nie celkom. Murtaghovi to vsak neprekazalo.
Nechcel byt sam.

Krajina sa pod nim zvaZovala, aZ po niekolkych milach dorazil
k zalivu Fundor. Tam, na brehu vody, lezalo mesto Ceunon: zhluk
budov s hrubymi murmi, ktoré sa krcili v temnom Sere obcas pre-
trhnutom prileZitostnou lampou alebo svieCckou — teplymi draho-
kamami, ktoré sa vzpierali rozrastajicej sa noci. Popri kamennych
pristaviskach plavali rady rybarskych ¢lnov so zvinutymi plach-
tami a s nimi aj tri morské plavidla s vysokymi staZziiami a so
Sirokymi trupmi, lode schopné preZit plavbu okolo severného cipu
polostrova, ktory oddeloval zaliv od otvoreného oceanu.

Na druhej strane zélivu sa tycili Dracie hory so zibkovanymi
hrebenimi vystupujicimi spoza temného oparu. Slana voda medzi
nimi vyzerala hlbok4, studena a nepriatelska.

Sivé oblaky lezali nizko nad zdlivom aj nad zemou a tlmené
ticho zjemnovalo zvuk Murtaghovych krokov.

Chladny dotyk na ruke ho prinutil zdvihnut zrak.

Padali husté snehové vlocky: prvy sneh v roku. Otvoril usta
a jednu z nich zachytil na jazyku; rozplynula sa ako prijemna spo-
mienka, prchava a nepodstatna.
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Dokonca aj takto daleko na severe bolo na sneh nezvycajne
skoro. Presli dva dni od Maddentide, CiZe jesenného presunu ber-
genhedov, striebristych ryb s tvrdymi Supinami, do zalivu. Hufy
boli také velké a husté, aZ sa po nich dalo takmer chodit. Murtagh
pocul, Ze sa ryby zvyknu vo vrcholnej chvili vrhat na paluby ¢lnov,
dohnané k Sialenstvu intenzitou trenia.

Mal pocit, Ze z toho plynie ponaucenie.

Sneh zvy€ajne napadol aZ mesiac alebo dva po Maddentide. Ak
zaCalo sneZit skor, znamenalo to, Ze bude nasledovat treskuca a kruta
zima. Napriek tomu si uzival jemné vlocky a chladny vzduch. Bola
to idedlna teplota na chddzu, beh alebo boj. Nebolo ni¢ horSie ako
bojovat o Zivot v takej horucave, aZz mal Clovek pocit, Ze omdlie.

Pulz sa mu zrychlil, odhodil kapucniu a dal sa do sviZzného klu-
su. Citil potrebu pohybovat sa rychlejSie. Bezal po rovinach, kto-
ré obklopovali Ceunon, a udrZiaval stabilné tempo. Minal potoky
a porasty, kamenné ploty a jaCmenné i razné polia, ktoré boli zrelé
na zber. Nikto si ho nevsimol okrem psa pri brane statku, ktory na
neho slabo zaskucal.

Aj tebe, pomyslel si.

Jeho spojenie s Tinom pocas behu zoslablo, ale nikdy nezmizlo, o
bolo utechou. Ked boli od seba, bol rovnako nervdzny ako on, hoci sa
ten pocit snaZil skryt. Nechcel, aby sa drak eSte viac strachoval.

Murtagh by bol radSej, keby boli pristali bliz§ie k Ceunonu.
Ak bude potrebovat pomoc, kaZzda sekunda bude dodlezita. Riziko,
ze Trna niekto zbada, vsak bolo privelké. NajlepSie bolo udrzat si
odstup a vyhntt sa potencidlnej konfrontacii s miestnymi silami.

Murtagh si ponatahoval krk. Po tom, ¢o vaésinu dna stravil na
dracom chrbte, bolo prijemné stit na nohach - s plicami plnymi
Cistého a svieZeho vzduchu, s rychlym pravidelnym pulzom. Kole-
na a boky ho trocha pobolievali. Nemal sice krivé nohy ako mnohi
jazdci z Galbatorixovej armady, ale keby aj nadalej travil vacsinu
Casu na Trnovom chrbte, mohlo by k tomu postupne ddjst. Bolo to
pre Dracich jazdcov nevyhnutné?
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Na perach sa mu objavil slaby tsmev.

Predstava vychyrenych Jazdcov — najma tych elfskych — s krivy-
mi nohami starych ostrielanych kopijnikov, ho pobavila. Pochybo-
val, Ze to bola pravda. Jazdci pravdepodobne vedeli, ako zmiernit
ucinky dlhého sedenia v sedle. Napokon, pokial bol drak velky,
nedalo sa na nom sediet ako na koni. Taky bol Sruikan, Galbatori-
xov mohutny Cierny drak. Namiesto sedla mu kral na hrbol medzi
obrovskymi plecami upevnil maly stan.

Murtagh sa zachvel a zastavil sa pri strome, ktory kedysi zasiahol
blesk. Nahly chlad mu zaplavil ruky a nohy. Zhlboka sa nadychol.
A opit. Galbatorix bol mftvy. Sruikan bol mftvy. Nemali nad nim
kontrolu ani nad nikym, kto bol naZive.

»Sme volni,” zaSepkal.

Z Tfna zacitil upokojujuice teplo, podobné vzdialenému objatiu.

Natiahol si kapuctiu spit na hlavu a pokracoval dale;j.

—0/0/ 09—

Ked dorazil na pobreznu cestu juzne od Ceunonu, zastal za neda-
lekym Zivym plotom a vystr€il ponadenn hlavu. S ulavou zistil, Ze
cesta je prazdna.

Pretlacil sa cez Zivy plot a ponahlal sa na sever, smerom k roz-
lahlému zridtenému mestu. Slabé svetlo, ktoré prenikalo pomedzi
oblaky, uz takmer zmizlo a on chcel byt v Ceunone, skor neZ na-
stane Uplna tma.

Hlboké kolaje vozov zbrazdili vychodenu cestu a pre hrudky
kravského trusu musel menit pruh kazdych par krokov. Sneh sa
hromadil na zemi v mikkej tenkej vrstve, ktora mu pripominala
ozdobnu ¢ipku, aku damy nosili na ddlezité udalosti na dvore.

Spomalil, ked sa pribliZil k vonkajSim hradbam Ceunonu. Opev-
nenie bolo odolné, dobre postavené a takmer také vysoké ako v Teir-
me alebo Dras-Leone. Bloky ¢ierneho kamena s hrubym povrchom
boli bez §kar a mur mal v spodnej Casti spravny sklon, ktory Mur-
tagh schvaloval.
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Hoci na tom vdbec nezaleZalo, ak mesto Celilo drakovi alebo
Jazdcovi.

Po oboch stranach juZnej brany Ceunonu sa o kopije opierala
dvojica straZcov. Murtagh sa pozrel na cimburie a podsebitie. Na
chodniku pozdfi opevnenia nestali Ziadni lukostrelci. Nedbalost.

Ked sa pribliZil, straZcovia sa vystreli a Murtagh roztvoril plast,
aby im ukazal, Ze nie je ozbrojeny.

Ked skriZili kopije, ozvalo sa cinknutie. ,Kto je tam?“ spytal sa muz
nalavo. Jeho tvar pripominala kvaku. Hruby nos mal pokryty pavu-
¢inou popraskanych cievok a pod pravym okom mal Zltd modrinu.

,Len maddentidesky cestovatel,” povedal Murtagh lahkym to-
nom. ,Prisiel som kupit ddeného bergenheda pre svojho pana.”

Muz na pravej strane sa nannho podozrievavo pozrel. Zdalo sa, Ze
mohol byt bratancom muza s nosom. ,Naozaj? Odkial pochadzas,
cestovatel? A ako ta volaju?”

JJornak, syn Teretha, a pochadzam z Ilirey.”

Pri zmienke o hlavnom meste straZcovia trocha stuhli. Pozreli
sa na seba, nosaty zakaSlal a odplul si na zem. Pluvanec roztopil
kusok snehu. ,To je velmi dlha cesta peSo, bez batoha a bez kona
len pre par buslov ryb.”

.10 je pravda,” sihlasil Murtagh, ,moj kon si vCera vecCer zlomil
nohu. Stupil do jazvecej diery, chudak.”

»Nechal si tam aj svoje sedlo?” opytal sa pomocnik toho nosatého.

Murtagh pokr¢il plecami. ,M8j pan plati velmi dobre, ale neplati
mi za to, aby som vlacil sedlo a brasSny cez polovicu Alagaézie, ak mi
rozumiete.”

Strazcovia sa uskrnuli a nosaty povedal: ,Ano. Rozumieme. M43
zabezpeCené ubytovanie? Mincu za postel?*

,2Minci mam dostatok.”

Nosaty prikyvol. ,Dobre. Nechceme, aby na naSich uliciach spa-
li cudzinci. Ak ta tam najdeme, vyhodime ta. Ak zistime, Ze robis
problémy, bude§ musiet odist. Od polnoci do $tvrtej sd brany za-
tvorené a neotvoria sa nikomu inému, iba kralovnej Nasuade.”
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»~Rozumiem, prikyvol Murtagh.
Nosaty zavrcal a straZcovia narovnali kopije. Murtagh im tuctivo
prikyvol, presiel pomedzi nich a vstupil do mesta.

—0/0/ 09—

PoSkrabal sa na brade. Zaciatkom roka si nechal narast fdzy, aby
mohol lepsie skryt svoju identitu. Mal pocit, Ze to funguje; dosial
ho nikto neoslovil. PokoZka pod nimi ho obcas svrbela, ale nemie-
nil ¢akat, kym budu také dlhé, aby zmaikli a stali sa poddajnymi.
Nemal rad neporiadok.

Zrezavanie fuzov dykou bolo nepraktické a k magii sa uchylit
nechcel, pretoze ich tvarovanie len slovom a predstavou vysledku
bolo velmi nepredvidatelné. Okrem toho neveril, Ze kuizlo odstrani
len chlpy, a nie koZu, a pri ru¢nom vykonavani tejto ¢innosti citil
uspokojenie z remesla.

Od drotara pri Narde si kupil Zelezné noznice. Fungovali dobre,
pokial ich udrzZiaval ostré, naolejované a bez hrdze. Napriek tomu
mal s udrzbou fizov takmer rovnaky problém ako s holenim.

MozZno sa ich po odchode z Ceunonu zbavi.

Hlavna ulica vyzerala ako pés blata, ktory bol dvakrat taky $i-
roky ako juzna cesta. Budovy boli hrazdené, krokvové konstrukcie
mali prekryvané obloZenie medzi drevenymi trdmami. Samotné
tramy boli natreté nacierno smrekovym dechtom, ktory ich chré-
nil pred solou zo zélivu, a mnohé boli zdobené rezbami morskych
hadov, vtakov a svartlingov. Zelezné veterniky necinne sedeli na
kazdej strmej Sindlovej streche a vrch vacsiny domov zdobila vyre-
zavana dracia hlava.

Murtagh sa prinutil prestat Skrabat.

Vedel by odrecitovat celd historiu mesta od jeho zaloZenia aZ
po sucasnost. Vedel, Ze rezbarske prace boli urobené v style bez-
ne nazyvanom kysk, ktory vynasSiel nejaky anonymny remeselnik
pred viac ako storo&fm. Ze Cierny kamefi na vonkajsich muroch
pochédza z lomu ani nie dve desiatky mil na severovychod. A Ze
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dobri Tudia z Ceunonu mali smrtelny strach z elfského lesa Du
Weldenvarden a robili vSetko preto, aby sa ¢ierne borovice nezacali
rozrastat na ich poliach. Vedel toho eSte ovela viac.

LenzZe aky to malo zmysel? Dostal to najlepsie vzdelanie v krajine,
a predsa sa jeho momentalny Zivot niesol v znameni drsného cesto-
vania, kde bystrost sluchu a rychlost rik znamenali viac neZ akékol-
vek vedomosti. Okrem toho rogumiet a vediet s tym naloZit boli dve
velmi odlisné veci. Videl to pri Galbatorixovi. Kral vedel viac ako
vacsina ludi — dokonca viac ako niektori z najstarSich elfov alebo
drakov -, ale jeho vedomosti nakoniec nepriniesli nijakd mudrost.

V uliciach bolo malo Tudi. Bolo neskoro, dni po Maddentide bo-
li pIné hodovania a vacSina obyvatelov bola vnutri, kde oslavovala
dalSiu dspeSnu urodu bergenhedov.

Po ceste sa potacala trojica robotnikov. Pachli lacnym pivom a ry-
bami. Murtagh spomalil a trojica sa od neho vzdialila. Ked zabocili
za roh, hlavna ulica opit stichla. DalSieho ¢loveka nevidel, az kym
nepresiel cez mestské trhové namestie, kde z dveri skladu vybehli
dvaja obchodnici, ktori sa nahlas hadali. Na namestie ich nasledoval
nizky bradaty muZ, ktorého hlas znel najsilnejSie zo vSetkych.

Trpaslik! Murtagh sklonil hlavu. Od smrti Galbatorixa a padu
Kralovstva pred vySe rokom bolo Coraz beZnejsie vidat trpaslikov
v krajinach osidlenych Iudmi. Vac¢sinou Slo o obchodnikov, ktor{
predavali kamene, kovy a zbrane, no stretol aj takych, co pracovali
ako ozbrojeni straZcovia (ich bojova zdatnost by sa jednoducho
nemala podcenovat). Murtagh rozmyslal, kolki z nich p&sobili ako
donésaci pre svojho krala Orika, ktory sedel na mramorovom tré-
ne v Tronjheime.

Zdalo sa, akoby sa trpaslik pozeral jeho smerom; Murtagh sa mier-
ne zatackal ako dalsi opilec na ceste domov z oslav Maddentide.

Trik zabral a trpaslik obratil pozornost na haSteriacich sa ob-
chodnikow.

Murtagh sa ponahlal dalej. ZvySeny pocet trpaslikov im s Tt
nom eSte viac staZzil cestovanie. Nemal ni¢ proti nim ako rase alebo
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kulttdre - ich architektonické diela boli tizasné a Orika mal celkom
rad. Prechovavali viak k nemu hlboku a trvald nenavist za to, Ze
zabil krala Hrothgara, Orikovho predchodcu... a stryka. A trpaslici
boli znami tym, ako vytrvalo sa drZali svojej zasti.

Dokéazal by niekedy odprosit Orika, jeho klan a celkovo trpasli-
kov? AK aj ano, o sposobe zatial nepremyslal.

Bohuzial, trpaslici neboli jedini, s kym sa dostal do rozporu. Elfo-
via vo¢i nemu a Tfhovi prechovavaju podobnu nevraZivost pre ulohu,
ktoru zohrali pri vrazde Oromisa a Glaedra, posledného Jazdca a dra-
ka, ktori preZili pad Jazdcov pred Galbatorixovym nastupom na trén.

Nemohol im to vycitat.

Ani prosti Iudia ich nemali radi, pretoZe vo vSeobecnosti sa ve-
rilo, Ze pocas vojny zapredali Vardenov Galbatorixovi. Zradcovia si
vysluzili pohfdanie od oboch stran, a to opravnene — ani Murtagh
nepocitoval sucit k lTudom, ktori zdkerne porusovali prisahy. Taky
bol aj jeho otec — napriek tomu nebolo Tahké, ak vas za zradcu
oznacili nespravodlivo.

Neexistuje pre nds Ziadny bezpecny pristav, pomyslel si Murtagh.
Na perach sa mu zjavil prisny dsmev. Taky bol cely jeho Zivot. Pre-
¢o by to teraz malo byt inak?

Zapach ryb, morskych rias a soli zosilnel, ked kracal cez pristav
popri radoch stojanov na suSenie, ktoré stali vedla seba.

Zdvihol zrak. Do polnoci zostavali eSte tri alebo Styri hodiny.
Mal dost ¢asu na uzatvorenie obchodu a na odchod z Ceunonu. Po
takom dlhom cCase stravenom vonku, v drsnych konc¢inach krajiny,
bola blizkost budov neprijemne obmedzujica. V tom sa stale viac
a viac podobal na Trna.

V dialke sa ozvala hudba a hlasy. Murtagh uvidel meStiansky
dom, ktory bol jeho cielom: hostinec Bohata hostina. Nizka budo-
va s tmavymi trAimami mala na prednej stene zasadené kristalové
okna — vzacny luxus v tejto Casti sveta. Odlesky Zltého svetla sa po-
hybovali po dlaZobnych kockach na ulici: pozyvali Tudi, aby vosli
dnu, oddychli si a rozveselili sa.
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Sarros vybral miesto ich dalSieho stretnutia a to v Murtaghovi
vzbudilo ostraZitost. Napriek tomu sa zdalo, Ze Bohata hostina je
nesSkodné miesto — len dalsi schéatrany, zle riadeny podnik ako
mnoho inych. Odhliadnuc od kristalovych okien to mohol byt
mestiansky dom v ktoromKkolvek primorskom meste alebo dedine
po celej krajine. Murtagh sa vSak uZ davno naucil, Ze vzhladu sa
Casto neda verit.

Obrnil sa proti hluku, podiSiel k domu a otvoril dvere.
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II. KAPITOLA

BOHATA HOSTINA

ostinec bol teply, utulny a dobre udrziavany. Podlahu pokry-

vala Cerstvo pokosena sitina, stoly boli poutierané a sudky,

flaSe a hrnceky za naleStenym barom boli usporiadané do
Stylovych radov. Praskajici oheni z kamenného kozuba bez sadzi
zohrieval velkd miestnost a muz s kozou briadkou a s extravagantny-
mi rukavmi do zvona brnkal pri ohni na lutne. Pre hluk, ktory vla-
dol v preplnenej miestnosti, bolo tazké rozoznat, ¢o spieva. Obdobie
Maddentide sa skoncilo a obyvatelia Ceunonu z toho mali radost.

Krémar bol nizky pleSaty muz so Spinavou zasterou a spotenym
Celom. Behal od stola k stolu, roznasal napoje a taniere s udenymi
sledmi. Nie s tidenymi bergenhedmi, v§imol si Murtagh. Museli zjest
dost na cely rok.

Striasol snehovu pokryvku z plasta a presunul sa k volnému
stolu pri ohni. Ked si sadol, hostinsky k nemu pribehol a povedal:
,oigling Orefsson, k vasim sluzbam, pan...

ylornak, syn Teretha.”

Sigling si utrel ruky do zastery. ,Je mi ctou. Co si date?”

,NieCo teplé z vasej kuchyne. Zjedol by som aj klince.” Murtagh
nehodlal premeskat prileZitost zjest teplé jedlo, ked si ho pre zme-
nu nemusel uvarit sam.

»A na pitie?”

,Pohar piva. Nie prilis silného, ak sa da.“ Murtagh vtlacil hostin-
skému do ruky tri medené mince.
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Sigling vykro€il k zadnej miestnosti. ,Budem rychly ako blesk,
pan Tornak.”

Pdn Tornak. Vidy sa zarazil, ked ho niekto tak oslovil. Dufal,
Ze by jeho starému ucitelovi bojového umenia neprekézalo, Ze po-
uziva jeho meno, vzhladom na to, akd mal v sticasnosti povest.
Chcel si len uctit Tornakovu pamiatku. Rovnako ako vtedy, ked
tak pomenoval svojho kona po tom, ¢o Tornak pocas ich uteku
z Urli’baenu zomrel...

Murtagh prizmuril o¢i. Nikdy sa nedozvedel, ¢o sa stalo s je-
ho konom, ked Galbatorix zariadil, aby ho v Tronjheime prepadli
a uniesli.

Poobzeral sa po miestnosti. Robotnici z pristavu, rybari a dalsi
obyvatelia Ceunonu sa bujaro zabavali. Mnoho otcov sa vratilo po
tyzdnoch stravenych na mori, aby oslavili odmenu za Maddentide.
Vyzerali dostato¢ne priatelsky. Napriek tomu sa Murtagh uistil, Ze
vie, kadial vedie najkratSia cesta k prednému aj k zadnému vchodu.

Nikdy nezaSkodi byt pripraveny.

Sarrosa nikde nevidel, ale neznepokojovalo ho to. Obchodnik
vybral den ich stretnutia a Murtagh vedel, Ze by si skor odrezal
ruku, neZ aby premarnil Sancu dosat z Murtagha viac penazi.

Dvojica robotnikov — murarov, ak mohol sudit podla koZenych
zaster a hrubych, od malty zaSpinenych ruk — sa chystala sadnut
si na stolicky oproti Murtaghovi. Ked si ich odtiahli, povedal: ,Pre-
pacte, ale cakam na priatela.* Co najmil3ie sa na nich usmial.

Jeden vyzeral, Ze sa chce hadat, no druhy posobil, akoby na
Murtaghovej tvari uvidel nieco, o sa mu nepéacilo. Potiahol kama-
rata za ruku. ,No tak, Herk. Kdpim ti pivo pri bare.”

,INo dobre, dobre. Nechaj ma.” Kamarat ho vSak aj nadalej tahal
za ruku, aZ kym ho nenasledoval k baru.

Murtagh sa trocha uvolnil. Naozaj sa nechcel dostat do nezmy-
selnej bitky.

Vtom sa z ohluSujuceho kriku v miestnosti k nemu donieslo
zretelné: Eragon..*
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Stuhol a otocil sa na stolicke. Tam. Trubadur s kozou briadkou,
ktory hral na lutne. Spociatku bolo tazké rozoznat slova piesne,
ale Murtagh sustredene sledoval jeho pery a postupne mu davali
zmysel.

Trubadur spieval:

... do obdvaného Urii’baenu.

Raduj sa! Raduj sa! Neohrozeny Draci jazdec letel bojovat,
oslobodit nasu zem od nebezpecenstva a strachu.

A tak mocny Eragon krdlovi Celil v boji krvavom,

v tom velkom a hrognom zdpase,

ag s horiacou Cepelou a so svetlom oslepujiicim

zabil hrogného tyrana, tit nestarniicu pohromu,
Galbatorixa, prekliatie drakov aj Jazdcov.*

Murtagh vykrutil pery a pocitil nutkanie hodit do muza ¢izmu.
NielenZe boli verse zle zloZené aj zaspievané — Ziadny bard by si
netrufol spievat na dvore tak neobratne zo strachu, Ze ho zbiju -,
ale neboli ani pravdivé.

LPrehral by, keby nebolo mna,“ zamrmlal a pomyslel na Erago-
na. Nikto okrem tych, ¢o boli na konci pritomni v Galbatorixovej
tronnej sale, to nevedel a nikoho to nezaujimalo. On a Tfn po kra-
lovej smrti opustili hlavné mesto a radsej sa stiahli do Ustrania, len
aby nemuseli znaSat nepriatelstvo ignorantskej verejnosti.

Bola to spravna volba. Murtagh tomu stale veril. Znamenalo to
vsak, Ze stratili mozZnost branit sa pred sidom vSeobecnej mienky.
A pokial Eragon ¢i Nasuada alebo kralovna elfov Arya prehovorili
na jeho a Tfiovu obranu, aby vysvetlili dlohu, ktord zohrali pri
znien{ Galbatorixa a Sruikana, k Murtaghovi sa to eSte nedostalo.
Nedokazal to stravit. MoZno pravda potrebuje viac Casu, aby sa
roz§irila medzi obycajnych Iudi. Alebo sa Eragon, Nasuada a Arya
uspokojili s tym, Ze dovolili, aby si svet o niom myslel to najhor-
Sie. PouZili ho ako vhodného obetného baranka, monstrum v tme,
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ktorého sa ludia mozu bat, a oni tak maju volnud ruku, aby viadli,
ako chcd...

Pri tej mySlienke sa mu obratil zaludok.

Tak ¢i onak, Co sa tykalo vicSiny Tudi, Eragon bol najvacsi hrdi-
na, aky kedy Zil, a nikto pred nim nemohol obstat.

Murtagh si potichu odfrkol. To sotva. Ak sa vSak piesenn alebo
pribeh stali oblibenymi, nedalo sa s nimi bojovat. Pravda sa tak
Casto ohla do tej podoby, ktord sa zdala spravna. Asponze sa tru-
badur neobtazZoval opisat Eragonov udajny triumf nad Murtaghom
a Trnom. V tom pripade by donho naozaj hodil ¢iZmu.

,Nech sa paci, pan Tornak!“ oznamil Sigling, ked Murtaghovi
str¢il pod nos tanier a krigel. ,Ak budete eSte nieCo potrebovat,
zakriCte na mna a ja pribehnem.

Skér ako sa mu stihol podakovat, hostinsky odbehol, aby sa
postaral o dals{ stol.

Murtagh si vzal vidlicku z tepaného Zeleza, ktord lezala pri ta-
nieri, a pustil sa do jedla. PeCend baranina a kvaka s polovicou
Cierneho razného chleba. Skromné jedlo, ale chutilo lepsie nezZ Co-
kolvek, ¢o si za posledné tri mesiace uvaril. A hoci bolo pivo na
jeho Ziadost sotva silnejsie ako voda, aj to bolo v poriadku. Chcel
si v Ceunone zachovat zdravy rozum.

Kym jedol a tanier drZal na kolene, oprel sa na stoliCke a nohy
si natiahol ako pred tdborovym ohnom.

Bolo zvlastne byt v spoloCnosti tolkého mnoZstva lTudi. Za po-
slednych dvanast mesiacov si zvykol byt s Tfiiom sam. Za zvukov
vetra a vtakov. Lovit potravu a byt loveny. Rozpravat sa so strazca-
mi a so Siglingom — dokonca aj s murarmi — bolo ako snaZit sa hrat
na zle naladenom nastroji.

Kusok razného chleba si namocil do Stavy z baraniny a strcil si
ho do ust.

Dvere do hostinca sa otvorili a dnu vbehlo mladé dievéa. Tmavé
vlasy malo pekne upravené do stoCenych vrkocov, Saty malo vysi-
vané svetlymi vzormi, ale vyzeralo, akoby len pred chvilou plakalo.
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Murtagh sledoval, ako sa pohybuje po velkej miestnosti fahko
ako pierko. Prekizlo na koniec baru a Sigling mu nieco povedal.
Ked ich Murtagh videl stat vedla seba, uvedomil si podobnost.
Diev¢a malo rovnaké usta a bradu ako hostinsky.

Po chvili sa objavilo znova a nieslo tanier s chlebom, so syrom
a s jablkom. Zdvihlo ho nad hlavu a s nacvifenou zru¢nostou
sa pohybovalo medzi preplnenymi stolmi, aZ kym neprislo pred
velky kamenny kozub. Bez opytania si sadlo na stolicku oproti
Murtaghovi.

Otvoril dsta a potom ich zavrel.

Diev¢éa nemalo viac ako desat rokov. Alebo moZno menej nez
Sest? Nikdy nevedel odhadnut vek deti.

QOdtrhlo si kusok z chleba na tanieri a prezuvalo s odhodlanou
dravostou. Murtagh dievéa zvedavo sledoval. Presli roky, odkedy
bol v pritomnosti nejakého dietata, a zistil, Ze je nim zvlastne fas-
cinovany. V3etci takto zaciname, pomyslel si. Taki mladi, taki Cisti.
Kedy sa vsetko pokazi?

Dievca vyzeralo, akoby sa opat malo rozplakat. Zahryzlo do jabl-
ka a nespokojne odfrklo, ked sa mu stopka zachytila v medzere
medzi prednymi zubami.

~Vyzerds nahnevane,” povedal Murtagh miernym ténom.

DievCina sa zamracila, vytrhla stonku a hodila ju do ohna. ,Za
vSetko moZe Hjordis!” Mala rovnaky vyrazny seversky prizvuk ako
jej otec.

Murtagh sa rozhliadol. Stale nevidel Sarrosa, a tak sa rozhodol,
Ze je v poriadku trocha sa porozpravat. Ale opatrne. Slovd mozu
byt zradné ako pasca na medvede.

,Ano?“ Odlozil vidlicku a otocil sa na stolicke, aby sa na dievca
lepsie pozrel. ,Kto je Hjordis?“

sJe to Jarekova dcéra. Gréfovho hlavného murara,” povedalo
diev€a namosurene.

Murtagh uvaZoval, ¢i hovori o gréfovi Tarrantovi, alebo elfovia
dosadili na jeho miesto niekoho iného, ked dobyli mesto. S Tarran-

38



tom sa stretol pred rokmi na dvore. Bol to vysoky urasteny muz,
ktory len zriedka povedal viac neZ par slov naraz. Pésobil ako slus-
ny Clovek, ale kaZdy, kto roky zostal v Galbatorixovej priazni, mal
v srdci lad a na rukach krv.

,Chapem. Je dolezita?*“

Diev¢ina pokrutila hlavou. ,Mysli si, Ze je doleZita.”

,Cim ta nahnevala?*

VSetkym!“ Poriadne si odhryzla z jablka a tvrdo a rychlo preZu-
vala. Murtagh videl, ako sa strhla, ked si zahryzla do lica. O¢i sa jej
naplnili slzami a prehltla.

Murtagh dalej popijal pivo. ,Velmi zaujimavé.” Zotrel si penu
z fuzov. ,Dobre, je to pribeh, ktory by si mi chcela povedat? MozZno
sa budes citit lepsie, ked sa o tom porozpravas.”

Dievca sa nanho pozrelo a v jeho bledomodrych ociach sa zja-
vilo podozrenie. Murtagh si na chvilu myslel, Ze vstane a odide.
Potom povedalo: ,Ocko by nechcel, aby som vas obtazovala.

,Méam ¢as. Cakdm na svojho spolo¢nika, ktory, bohuZial, ma
vo zvyku mesSkat. Ak sa chces§ podelit o svoje trapenie, potom ma,
prosim, povazuj za svoje oddané publikum.”

Ako hovoril, zistil, Ze sa vracia k jazyku a frazam, ktoré pouzival
na dvore. Formalnost bola bezpecnejsia a okrem toho ho bavilo
rozpravat sa s dievCatom, akoby to bola vzneSena dama.

Chodidlami kopala do noh stoli¢ky. ,No... Rada by som vam to
povedala, ale nemozZem, kedZe nie sme priatelia.”

,INaozaj? A ako sa staneme priatelmi?“

»,Musite mi povedat svoje meno! Hlupacik!*

Murtagh sa usmial. ,Samozrejme. Aké hlupe. Volam sa Tornak.”
Vystrel ruku.

,Essie, dcéra Siglinga.”

Dlan a prsty mala prekvapivo hladké a malé oproti jeho, ked si
potriasli ruky. Murtagh citil, Ze musi byt nezny, akoby sa dotykal
jemného kvetu.

,Velmi rad ta spoznéavam, Essie. Tak Co ta trapi?*
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Essie hladela na nahryznuté jablko, ktoré drZala v ruke. Vzdychla
a polozila ho spit na tanier. ,Za vietko mozZe Hjordis.”

,10 si uZ povedala.

Vzdy je na mna zIla a jej priatelia si ma doberaji.”

Murtagh sa na nu vazne pozrel. ,To vobec nie je pekné.”

Pokrutila hlavou a o€i sa jej rozziarili pohorSenim. ,Nie! Myslim...
niekedy ma aj sami drazdia, ale ked je tam Hjordis, je to naozaj zI€.

Lotalo sa to aj dnes?”

,Ano. Viac-menej.“ Essie si odlomila kusok syra a zahryzla don,
akoby bola myslou niekde inde. Murtagh trpezlivo ¢akal. Rozho-
dol sa, Ze rovnako ako pri konoch jemnost bude ucinnejsia nez
sila. Nakoniec Essie tichym hlasom povedala: ,Pred Zatvou zacala
byt Hjordis ku mne milSia. Pomyslela som si, Ze mozZno bude vset-
ko lepsie. Dokonca ma pozvala k sebe domov.” Essie mu venovala
plachy pohlad. ,Je to hned pri hrade.”

,POsobivé.” Zacinal tomu rozumiet. Bohatsi obchodnici sa vidy
na Slachticov prilepili ako klieSte na psy. Zavist bola univerzalna
Tudska vlastnost (ale ani ostatné rasy neboli vynimkou).

Essie prikyvla. ,Dala mi jednu zo svojich stuZiek, zZltu, a poveda-
la, Ze moéZem prist na jej oslavu Maddentide.”

»A prisla si?“

Opit prikyvla. ,Bolo to dnes.” O¢i sa jej naplnili slzami a zdrivo
zazmurkala, aby ich potlacila.

Zaskoceny Murtagh vytiahol z vesty pouZitu vreckovku. Zil sice
ako Selma v divocCine, ale mal nejaké spdsoby. ,No tak.”

Zavahala. Potom sa jej po licach spustili slzy, schmatla vreckov-
ku a utrela si o¢i. ,Dakujem, pane.”

Murtagh sa znova slabo usmial. ,UzZ je to davno, ¢o ma niekto tak
oslovil. Nemas za ¢o. Predpokladam, Ze ta oslava nedopadla dobre..."

Essie sa zamracila a podala mu vreckovku naspit, hoci sa stéle
zdalo, Ze je na pokraji placu. ,Oslava bola fajn. Hjordis vSak bola
znova zla a potom..." zhlboka sa nadychla, akoby hladala odvahu
pokracovat, ,povedala, Ze ak neurobim, o chce, povie svojmu otco-
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vi, aby pocas oslavy slnovratu nevyuzival nas hostinec.” Pozrela na
Murtagha, akoby chcela skontrolovat, ¢i jej rozumie. ,V3etci muréri

sem chodia pit a..“ zackala, ,vela pijd, a to znamenda, Ze minaju
kopy medenych minci.”

Jej pribeh naplnil Murtagha mnoZstvom neprijemnych spomie-
nok na zIé zaobchadzanie, ktoré musel strpiet od starSich deti, ked
vyrastal na Galbatorixovom dvore. Predtym neZ sa naucil byt opa-
trny, predtym neZ ho Tornak naucil, ako sa ma chranit.

Véazne poloZil tanier na stol a naklonil sa k Essie. ,Co chcela,
aby si urobila?“

Essie sklopila pohlad a zablatenymi topankami udrela do sto-
licky. Potom opit néhlivo prehovorila: ,Chcela, aby som Cartha
stréila do konského Zzlabu.”

,<Carth je tvoj kamarat?*

Nestastne prikyvla. ,Byva v lodenici. Jeho otec je rybar.”

Murtagh pocitil nahlu a intenzivnu nechut k Hjordis. Na dvore
poznal vela Tudi, ktori boli ako ona: zlych, malichernych, usiluju-
cich sa zlepsit svoje postavenie tym, Ze strpcuju Zivot ludom, ktor{
su pod ich droven.

,TakZe jeho by na podobnu oslavu nepozvali.”

,Nie, ale Hjordis poslala svoju sluZku, aby ho priviedla...“ Essie
nanho hladela s divokym vyrazom v ociach. ,Nemala som na vy-
ber! Keby som ho tam nestrcila, povedala by otcovi, aby nechodil
do néasho hostinca.”

,Chapem,” prikyvol Murtagh upokojujuico aj napriek narastaju-
cemu pocitu hnevu, nespravodlivosti a rozhorCenia. ,TakZe si tam
svojho priatela stréila. Ospravedlnila si sa mu?*

,Nie,“ povedala Essie a zvrastila tvar. ,Ja... utiekla som. No vSetci
ma videli. UZ sa so mnou nebude chciet kamaratit. Nikto sa so
mnou nebude chciet kamaratit. Hjordis ma chcela iba okabatit.
Nenavidim ju.“ Chytila jablko a znova si z neho rychlo odhryzla.

Ked sa jej chystal odpovedat, preSiel okolo nich Sigling, aby
na stol pri stene poloZil niekolko kriglov. Uprel na Essie nestihlas-
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ny pohlad. ,NeobtaZuje vis moja dcéra, pan Tornak? Ma zlozvyk
rusit hosti, ked sa chcu najest.”

~Vobec nie,” odvetil Murtagh s iusmevom. ,Bol som pridlho na
ceste a spolo¢nost mi robilo len slnko a mesiac. Takyto rozhovor
je presne to, o potrebujem. Apropo,” siahol do vrecuSka pod opas-
kom a podal hostinskému dve strieborné mince, ,mohli by ste sa
postarat o to, aby vedlajSie stoly ostali prazdne? Ocakavam spoloc-
nika a musime prediskutovat nejaké... ehm... zaleZitosti.”

Mince zmizli v Siglingovej zastere. ,Samozrejme, pan Tornak,*
prikyvol a znova znepokojene pozrel na Essie. Potom pokracoval
Vv praci.

Diev¢a vyzeralo trocha rozpacito.

J1ak,” povedal Murtagh a natiahol si nohy k ohnu. ,Porozpravala
si mi o svojom Ziali, Essie, dcéra Siglinga. Bol to cely pribeh?*

,,Ano, cely,” riekla potichu.

Vzal vidlicku z taniera a zacCal ju krutit medzi prstami. Dievca
ani nehleslo. ,Veci nemdzu byt také zIé, ako si mysliS. Som si isty,
Ze ak to svojmu kamaratovi vysvetlis...”

,Nie,* povedala rozhodne. ,Nepochopi to. UZ mi nebude verit.
Vsetci ma budu nendvidiet.”

LLotom to moZno nie su tvoji ozajstni priatelia,” ostro uzavrel
Murtagh.

Pokrutila hlavou, aZ sa jej rozhojdali vrkoce. ,Su! Nerozumiete
tomu!“ Netrpezlivo buchla pistou do opierky stolicky. ,Carth je...
je velmi dobry. V3etci ho maju radi a teraz nebudd mat radi mna.
Nechapete to. Ste velky a... stary.”

Murtagh zdvihol obocie. ,Mozno by ta prekvapilo, ¢o vSetko
viem. Tak ta nebudd mat radi. Co s tym urobi3?*

,2UteCiem,* vyhfkla. V momente, ked si uvedomila, ¢o povedala,
spanikarila. ,Nepovedzte to ockovi, prosim!*

Murtagh si odpil z piva a uhladil si fdzy, zatial ¢o mu v hlave
virili myslienky. Rozhovor sa zmenil zo zabavného na smrtelne
vazny. Ak by povedal nieco nespravne, mohol by poslat Essie na
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cestu, ktord by neskdr olutovala — a on by olutoval, keby sa to
nepokdusil zvratit.

Musim byt opatrny, pomyslel si. ,A kam by si i5la?*

,Na juh,” vyhlasila Essie rozhodne. OcCividne uZ o tejto otazke
uvazovala. ,Tam, kde je teplo. Zajtra odchadza karavan. Preddk sem
Casto chodi. Je mily. M6Zem sa vykradnut a ist s nimi do Gil’eadu.”

Murtagh sa pohraval s vidlickou. ,A potom?*

Dievca sa posadilo rovnejsie. ,Chcem navstivit Beorské hory a vi-
diet trpaslikov! Vyrobili nAm okna. No nie si pekné?“ Ukazala na ne.

Velmi pekné.”

,2Navstivili ste niekedy Beorské hory?“

,,Ano,“ odvetil Murtagh. ,Raz, davno.”

Essie sa nanho pozrela s novym zaujmom. ,Naozaj? Su také vy-
soké, ako vsetci hovoria?*

,Také vysoké, Ze vrcholy ani nevidiet.”

Oprela sa v kresle a zdvihla hlavu k stropu, akoby si ten pohlad
predstavovala. ,To je UzZasné.”

Odfrkol si. ,Ak nepocita§ to, Ze na teba strielaju Sipmi, tak
ano... Uvedomujes si, Essie, dcéra Siglinga, Ze tutek tvoje problémy
nevyriesi?*

,Samozrejme, Ze to viem.” Aké hlipe, precCital z jej tvare. ,Lenze
ak odidem, Hjordis ma uZ nebude otravovat.”

Absolutna istota v jej hlase Murtagha takmer rozosmiala. Svoje
pobavenie zakryl tym, Ze z krigla pil tak dlho, kym sa neupokojil.
»<Alebo — a toto je len navrh — namiesto tteku moZes svoj problém
skusit vyriesit.*

,NNed4 sa vyriesit,” povedala tvrdohlavo.

»A Co tvoji rodiCia? Som si isty, Ze by si im velmi chybala. Na-
ozaj im chces§ takto ublizit?*

Essie si prekrizila ruky. ,Maju mdjho brata, moju sestru a Olfu.
Ma len dva roky.” NaSpulila pery. ,Nebudem im chybat.”

,O tom velmi pochybujem,” povedal Murtagh. ,Okrem toho po-
zri sa, k Comu ta Hjordis priviedla. Pomohla si chranit vas hostinec.
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Keby tvoji rodicia rozumeli obeti, ktoru si priniesla, som si isty, Ze
by boli velmi hrdi.”

L,Hm,” zatiahla Essie. Nezdalo sa, Ze by ju to presvedcilo. ,Bezo
mna by vSak Ziadny problém nevznikol. Ja som problém. Ak odi-
dem, vsetko bude v poriadku.“ Vzala ohryzok a hodila ho do kozuba.

Hore kominom vyletel vir iskier a nad praskanim polien sa ozy-
valo syCanie vody, ktora sa menila na paru.

Rukév dievCata sa roztvoril a na jeho lavom zapisti Murtagh
uvidel skrdtend jazvu, Cervend, vystupenud a hrubu ako Spagat. Pe-
ry sa mu odlepili od zubov a lezérnym ténom zatiahol: ,Co je to?“

,Co?* opytala sa.

,lam, na tvojej ruke.”

Essie sa pozrela dolu, lica a usi jej oCerveneli. ,Ni¢,* zahundrala
a zapla si manZety.

,MoZem?“ opytal sa Murtagh laskavo, ako len vedel, a vystrel
ruku.

Zavahala, ale napokon prikyvla a dovolila mu, aby ju chytil.

Odvritila hlavu, ked jej jemne rozopol rukav. Jazva sa jej plazila
od zapistia aZ po laket. DIhé a smutné svedectvo bolesti. Pohlad na
nu vlial Murtaghovi do Zil chladny ohen a na chrbte pocitil bolest
vlastného znamenia.

Vyhrnul Essie rukav. ,To... je velmi pdsobiva jazva. Mala by si
byt na nu hrda.”

Pozrela sa na neho a v oCiach sa jej zjavil zmitok. ,PreCo? Je
Skareda a neznaSam ju.”

Pery mu zvinil slaby tdsmev. ,PretoZe jazva znamena, Ze si preZi-
la. Znamena, Ze si tvrdd a hiZevnatd. Znamena, Ze si Zila. Jazva je
nieco, ¢o treba obdivovat.”

+Mylite sa,” odvetila Essie. Uké4zala na hrniec s namalovanymi
zvonCekmi na rimse. Od okraja hrnca sa k spodnej Casti tiahla
dlha trhlina. ,Znamen3, Ze je ¢lovek zlomeny.”

»Ach,” zatiahol Murtagh jemne. ,Vies, niekedy, ak velmi tvrdo
pracuje$, moZes to zmenit, aby si bola silnejSia neZ predtym.”
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Essie si prekriZila ruky a lavu si schovala v podpazusi. ,Hjordis
a ostatni sa mi smejd,” zahundrala. ,Hovoria, Ze ruku mam Cervenu
ako Zeravy kutdc a Ze si preto nikdy nenajdem manzela.”

»A €o hovoria tvoji rodi¢ia?*“

Essie sa zaSkerila. ,Ze na tom nezaleZi. Ale to nie je pravda, viak?*

Murtagh sklonil hlavu. ,Nie, predpokladam, Ze nie je. Rodicia sa
ta vSak snaZia ochranit.”

,LenZe nemdzu,” povedala nahnevane.

Nie, pravdepodobne nemdéZu, pomyslel si a jeho nalada eSte viac
potemnela.

Pozrela sa nanho a vyzerala, akoby sa na stoliCke zmensila. ,Ma-
te nejaké jazvy?“ spytala sa neisto.

Unikol mu nevesely smiech. ,O 4no’ Uk4zal na mald bielu znaé-
ku na brade, na medzeru v inak hustych fizoch. ,Tato ma len par
mesiacov. Jeden mdj priatel mi ju urobil nahodou, ked sme sa hrali.”
Koncek Supiny z Tinovho lavého predkolenia sa zasekol Murtaghovi
vo fuzoch a roztrhol mu koZu. Nebolo to sice vazne zranenie, ale velmi
bolelo a este viac krvacalo. Potom sa opytal: ,Co sa ti stalo s rukou?*

Essie sa chytila okraja stola. ,Bola to nehoda,” zamrmlala. ,Na
ruku mi spadol hrniec s hortcou vodou.”

Murtagh priZmauril o¢i. ,Len tak?*

Dievca prikyvlo.

,Hm.” Murtagh hladel do ohna na preskakujice iskry a Zeravé
uhliky. Neveril tomu. Nehody boli bezné, ale to, ako sa Essie spra-
vala, naznacovalo nieco horsie.

Zatal zuby. Pocitil varovny pulz pod korenom pravej spodnej
stolicky. Bol ochotny tolerovat vela nespravodlivosti, ale matka ale-
bo otec, ktori ubliZuju svojmu dietatu, k tomu nepatrili.

Pozrel sa smerom k baru. MoZno by sa mal porozpravat so Sig-
lingom. ZastraSit ho silou Dracieho jazdca.

Essie sa posunula. ,Odkial ste?*

,<Zdaleka.”

»Z juhu?*
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,,Ano, z juhu.”

Znova kopla nohami do stolicky. ,Aké to tam je?*

Murtagh sa pomaly nadychol, zaklonil hlavu a pozrel sa do
stropu. Ohen v jeho krvi stile horel. ,Zalezi, kam ideS. Su hortce
a studené miesta aj miesta, kde neprestava fukat vietor. Zdanlivo
nekonecné lesy. Jaskyne v najhlbSich castiach zeme a plane plné
obrovskych stad jelenov.”

,OU tam aj priSery?”

y,Samozrejme.” Opidtoval jej pohlad. ,Vsade su priSery. Niektoré
z nich dokonca vyzeraju ako Tudia... Sdm som utiekol z domu, vies?*

»,Naozaj?“

Prikyvol. ,Bol som starsi ako ty, ale ano. Utekal som, ale neusiel
som tomu, pred ¢im som utekal... Po¢livaj ma, Essie. Viem, Ze si mys-
11§, Ze odchodom sa vSetko zlepsi, ale...”

,1u si, Tornak cestovatel,” ozval sa prefikany, dotieravy hlas, kto-
ry Murtagh okamZite spoznal. Sarros.

Obchodnik presiel pomedzi nedaleké stoly. Bol chudy a zhrbe-
ny, cez plecia mal prehodeny zaplatany plast a pod nim skryval
otrhané Saty. Na prstoch sa mu trblietali prstene. Vonal mokrou
srstou a zakradal sa znepokojujuco ako macka.

Murtagh potlacil zahreSenie. Naozaj sa nemohol objavit v ne-
vhodnejsej chvili. ,Sarros. Cakal som na teba.”

LV tychto diioch su cesty nebezpecné.” Sarros odtiahol prazdnu
stolicku od stola, posunul ju, aZ kym nestala presne medzi Essie
a Murtaghom, a posadil sa oproti nim.

Dievca sa ostraZito otoCilo na mieste.

Murtagh sa rozhliadol po miestnosti. VSimol si Siestich muZov,
ktori vosli do hostinca, ked nedéaval pozor. Boli to drsni chlapi, ale
nie ako miestni rybéri; mali na sebe koZuSiny a koZe a okolo pliec
mali omotané plaste spdsobom, ktory Murtaghovi prezradzal, Ze
skryvaju mece priviazané k opasku.

Sarrosovi straZcovia. Murtagha nahnevalo, Ze pocas rozhovoru
s Essie stratil prehlad o svojom okoli. Vedel, Ze urobil chybu. Ne-
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dostatoéna pozornost znamenala, Ze mohol skoncit mftvy alebo
vo vazeni.

Sigling pri bare sledoval novych hosti. Vytiahol obuSok obaleny
kozou a po tichom varovani ho polozil vedla utierky na riad.

Napriek vyhradam voci jeho charakteru Murtagh sthlasil s krc-
marovou opatrnostou. Tento muZ nebol hliupy, to bolo isté.

Obratil sa k Sarrosovi, prave ked obchodnik dlhym prstom uka-
zal na Essie. ,Mame o ¢om diskutovat. Mlada posli prec.”

Nie, rozhodol sa Murtagh. Ich rozhovor sa neskoncil a jej pri-
tomnost by mohla mat na Sarrosa dobry vplyv. Bol prinajlepSom
nekultdrny, v tom horSom pripade priam odpudivy.

»2Nemam co skryvat,” povedal. ,M0Ze zostat.“ Pozrel na Essie. ,Ak
chces. M6Zes sa naucit nieCo uzito€né o svete.”

Essie sa prikr¢ila na stolicke, ale neodisla.

Sarros tlmene zasycal a pokrutil hlavou. ,Si blazon, Tulak. Rob,
ako chces. Nebudem sa hadat, aj keby si chcel.”

Murtagh nanho uprel tvrdy pohlad. ,Nie, nebudes. Povedz mi
teda, Co si nasiel. PreSli tri mesiace a...”

Sarros mavol rukou. ,,Ano, ano. Tri mesiace. Povedal som ti, cesty
su nebezpecné. No dopocul som sa nieCo o tom, ¢o hladas. Viac nez
dopocul, nasSiel som toto...“ Z koZenej penazenky na opasku vytiahol
nieco Cierne, vel'ké ako piast a poloZil to na stol.

Murtagh sa naklonil dopredu, rovnako aj Essie.

Bol to kus skaly, ktora sa zvlastne leskla, akoby v jej strede tlelo
uhlie. Siril sa z nej silny sfrovy zapach, Stiplavy ako hnilé vajce.

Essie si odfrkla a pokrcila nosom.

Murtagh pocitil v hrudi napitie. Dufal, Ze sa mylil. Dufal, Ze
Sepot a varovania ni¢ neznamenali... Daj si pozor na hlbiny a nevstu-
puj tam, kde je zem Cierna a krehkd a vzduch pdchne sirou, lebo tam
Ciha zlo. Povedal mu to stary drak Umaroth, ked s Tffiom odisli do
dobrovolného vyhnanstva.

Murtagh sa modlil, aby sa Umaroth mylil. Aby v neosidlenych
oblastiach krajiny nevzniklo nejaké nové nebezpecenstvo.
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Mal vediet, Ze nesmie spochybnovat mudrost starého Umarotha.

Neodtrhol pohlad od kameifia a prehodil: ,Co je to?*

Sarros zdvihol plecia. ,Podozrenia su to jediné, co mam. Hladal
si nieCo nezvycajné, cudzie a toto urcite nie je normélne.”

,Bolo ich viac alebo...”

Sarros prikyvol. ,Tak mi bolo povedané. Celé pole bolo posypa-
né kamenmi.”

Murtaghovi stiahlo hrud. ,Cierne a spalené?*

»+Akoby spalené ohnom, ale bez stopy plamena alebo dymu.*

,Odkial je?* opytala sa Essie.

Sarros sa usmial a diev¢a sa strhlo. Rovnako ako mnohi cho-
vatelia koni z centralnych plani Alagaézie, aj Sarros mal vybruse-
né zuby.

Pre Murtagha bol tento pohlad neprijemnou spomienkou na
iného, este Skaredsieho muZa s podobnymi zubami. Na Durzu.

»Nuz, povedal Sarros, ,to je podstata problému, mlada. Ano, pres-
ne tak.“ Murtagh sa naciahol po kameni, ale Sarros nan poloZil ruku
a schoval ho pod prstami. ,Nie,” povedal. ,Najprv minca, Tulak.

Murtagh nespokojne vylovil z vnutorného vrecka plasta malé
kozZené vrecusko. Ked ho polozil na stdl, zacinkalo v nom.

Sarros sa zazubil. Uvolnil Snudrku, aby odhalil ligot zlatych min-
ci. Essie sa prudko nadychla. Murtagh pochyboval, Ze niekedy pred-
tym videla tolko pokope.

,Polovica teraz,” povedal. ,A zvySok, ked mi povies§, kde si to
nasiel.* Stuchol do kamena koncekom prsta.

Sarros vydal zvlaStny priduseny zvuk. Smiech. Potom povedal:
,O nie, Tuldk. Nie, nie. Myslim si, Ze by si n4m mal dat zvysok pe-
nazi a my ti potom mozZno nechame hlavu.”

Na druhej strane miestnosti si muzi v koZuSinach vlozili ruky
pod plaste a Murtagh si vSimol napoly skryté rukoviti mecov.

Nebol prekvapeny, ale sklamalo ho to. Naozaj Sarros porusil ich
dohodu len pre svoju chamtivost?

Aké primitivne.

48



Essie zbadala mece a oci sa jej rozsirili. Skor neZ Murtagh stihol
zasiahnut, naklonila sa dopredu a chystala sa nieCo povedat alebo
urobit, ked vtom Sarros vytiahol noz s tenkou Cepelou a pritlacil
jej ho na krk.

,<Ale, ale, zatiahol. ,Ani nepipni, mlada, inak ti rozreZem krk
spredu dozadu.”
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